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‘Srag@ﬁfd)s Teutfche Sefprdche.

Ol vous voudrez. 9Bo ihr wollet, .
Venezicy, ou j’iray chez vous, Sommet her ju mir 7 ober
ich roill gu ench geben [Fom:

men,

Cela eft faic Das ift o abgeredt.!

Comment s’ appelle le Maicee 2Bie heiffet der TReifier dev Acas

del’ Academie? Demie ?

1l s* appelle Monficur N, Er heiffet Monfieur N,

A Dieu, vorre fervante, SOttbehitte ench / i) bin cure
Dienerin.

Je fuis 1a vorre ! 3 bin dieeuve!

Soixante - Troifiéme Drey und Sedisig:

Dialogue. ftes Geforady,
DuVoyage, encre  Bon der NMeife / gvifchen
trois Amis. Drepen guten Freuns
Den,
Uieft . ce que je voisla? €t ift der / den ich da
: m fehe? 9
Je ne Gais, b tweif nicht,
Ne fexoit- ce pas Monfieur N.? Splfe e nicht Herve N, fepn ?
lime femble qu? ouy, Mich dincPet ja,

1 me femble que non, Midh ditncket nein.
Sifaicg cft luiméme , fije ne Jafreplich/ e ifté felbf 7 o

mi¢ trempe. She 4 ich midy nicht betriege,
Aprochonsun peu, je crois que 8affet ung cin fwenig_ndher ges
geftlui, ben/idh glaube eriffs, -

X4 Ceft
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C’ eft lui méme, ma foi , ah I' € ifi8 warhafitig / ach wie ift
heureufe renconre que voi-  Dag eine glictliche vencons
la! tre?

Soyez le bien venu Monfieur N, §Billfommen Herr N, wer
qui vous auroit crd ici! folte {hn bier vevmuthet hHov

ben?

Ah Monficur N. je fuis vbere cy mein Heve N. fein Diener/
ferviteur, ceft vous queje ' id) juchteibhn eben.
cherche. _

Quel bon vent vous amenc en §B03 fiihret eudy fiiv cin guter
ces quartiers? Bind in diefe Gegend T

La curiofité de voir les pais Die Begierde frembde Lander
etrangers , & celle de vous  jufehen s und ibn nod) eine
embrafler encor ane fois. mabl suumarmen, :

Que j? ai de joie de vous revoir ! Bj¢ ?it{l idh evfreuet ihn twieder

s fehen :

Je vous affure que la mienne n® N verfichere ihn/ baﬁ_ meine
eft pas moias grande, Kreubde nicht gevinger ift.

Comment yous etes vous por-0Bi¢ ift ¢8 ihm gegangen / feit
té, depuis que je n'aicul' pem i dic Ehre nicht ges
honneur de vous voir? Babtibn gu fehen?

Tantdt bien , tantde mal; vous? Bald gut/ bald itbel; 1nd ihm?
Tofijours bien , Dieu mercy ! fieseit fwohl/ GOt €ob! aber
mais ol ayez- vous éeéfilong o iff er folange gewefen'?

tems?

J"ai presque tofijours &cé en®ychy bin faft allejelt auf der
voyage. NReife gemefgn.

C’eft une belle chofe que de €5 ift cine fehone Sacheumbas
voyager ! Reifen. o ks

Elle o’ eft pas moins profitable €8 ift nid)t minder nfiglich / ald
qu’ agreable. angenefm, 3 :

11 eft conftant qu*il n’y arien @ ift gewif / Dag nidht8 cinen
qui faffe plus un homme que ~ Senfchen [l.‘ gefchickt mache
le voyage. als das Neifen.

Cela eft vrai, mais il en coure Das iff waby / aber / ¢5 foftet
bon, avant que lonreviens  wicl / ¢heman tieder nad

logis, fe Eommes
neau logis, Haufs 2
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Combien y-a-t-il que vousetes Wie lang ifts / baf er von
partide Stockholme @ Etoctholm gereifet,

llya environ deux ans & demy. €5 ift ungefehr driethalb Sabr,

Quand cft »ce que vous en par- Wann ift er von Ddannen ge
tires, veifer?

Je m* embarquay pour N. au 3¢h gieng jut Edhiffe nach N.ben
commencement  du  prine — Yufang des Frahlings.
tems,

Oualldres» vous apris ? 8o gieng ev von dar hin?

De 2 i allay 3 N. &puisa N, %on dar gleng idy nach N, und

nadymabls nady N.

Vousarretites - vous long tems Hiclfe oy fich lange in N, anf?
aN,?

Je m? y arretay environ fix b blieh ungefehr 6, Wodjen
femaines,aprés quoy je paffay ™ da / toranf id) nady Benes
3 Venife. big gleng.

Erde Venife, ol vintes» vous? 1nd o Fam et yon Lenedig

in?

Je vinsi Rome,de 13 a Florence, ch Famuady Hom /7 von dans

aGennes, & en fuitea Turin. ™ pen nach Gloveng / nach Ges
nua / und forner nach Su:

Yille
I m’ ennuie que je ne fois en Die Jeit wird wir lang / daf
cc pays. la. iy niche in demfelben Lande
bin,

Aprésavoirviy toute 'Italie, je Machoem idy gang Stalien be:
Paflayl Lion, &de ]2 & Pa-  feen/gieng ich af Sion / und
ris. von darnadh Parif. {

Dc\I"aris je vins 3 Blois, & de on Parif Fam idh nach Bloig/
133 plu fieurs aurres villes. und vondar aufandereStads

te.

En fin aprés avoir parcouru Endlich / nachoem ich gang
toutela France, je me rendis Hrancreich durdywanderts
a Calais. begab idy mich nadh €alais.

C eft 12 que je m’ embarquay Dafelbft gieng i) ju Schiffe
pour I' Angleterre, nach Engelland.

Aprés avoir fait quelque fe- I i einige Reit ju Londen

K g5 jous
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jour a Londres, je repaffaia  ffill gelegen / Febyrete ich ju
Bruffelles, vircf nady Briiffel.

De Bruflelles je vins en Hol»on Brifjel Fam ich in Hol
lande, & de lacen Allemagnes  [and / tnd von danuen iv

4 Seutichland.
La premiere Ville, ot j' arrivai, Die erfie Stadtda ich anlangete.
fur Cologne fur le Rhein, oar Colln am Rhein,

De Cologne je palfai 3 Treves, Won Coln gieng ich nach Svier/
puisa Mayence, & a Heidele filgends auf Sitapng  und

berg, Heivelberg. s
De la j’allay 2 Munic, refidence Bon dar gieng ich nach Meins
de I Electeur de Baviere. chen / HRefidents des Ehurs

, Fiwfrens von Bayern.

En paflancipar ces cours je vis les Suben i) dieje Hofe befudhet/
villes de Francforc, d' Aus-  fafie ich jugleich die Stadt
bourg, de Ratisbonne &de  Franckfurt Yugfpurg/ Rer

Nuremberg, genfpurg und JPiavnberg.
De Nuremberg je vinsa Dres-Bon Niwnbevg Fam ich nach
de, &delaa Berlin, Drefden / und von dar nad
SHerlin,
De Berlin je retournay a N. & By Bevlin Fehrete ich juriick
a N, ot je paffay "hiver. auf S upd N, wofelbft i

den MWinter jugebradt.
DeN. je me rendis 3 N.&delaf3on 5t Legab ich mich nach
aN,oi j’apprisque vousétiez 5, und von bar nach N. alls
icys to ich) Giovete » baf ev hier
fware.
Je fuis bien aife qu® aprés tant & iff miv lich / daf nach fo
de courfes , vous nous avés  piclem Herumfdhovifen ews

enfin rejoints. endlich wvieber 4 ung ges
fiofien.
Jevous afsiive , qu”il ya long e verfihere ifn 7 daf idh ed
tems que je le fouhairois, {chon langft aervfinfdhet.
Quand , & comment exes = vous SBann uid fuie iff ¢r angelam
arriyé icy? get ?

Jefuis
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Je fuis arrivé hieravecla pofte. ) Fam bier gefiern Ubend

mit der Poft.

Quand vousaurez vii notre vil-S§Bann et unfere Stadé wivd
le, vous ne vous repentirez  gefefien haben / wird e flyn
pasd’avoir prisla peine. nicht gerenen diefe Mithe ges

! nommen subaben,

C’ eft de quoy je ne doute nul-Daran stoeiffle idy gang und
lement, & vous m’obligerez  garnidht/ und toird der Heve
de mela faire voire mid) hodhfi obligivens miv fie

; s geigen.

Jauray cet honneur quand il ) foerde dicfe Elhye babens
vous plaira 5 _cependanc je  foann ¢s ifm toird belieben;
vous fouhaire le bon Sojr, imwifden wimfhe demfels

Den cinen guten Abend,

Etmoy 2 vous une bonne nuir, 1nd ich meinem Hevrn eine gute
S un bon repos, und gerubyjame Nacht.

Adicu Monfieur! GOt behyiiee ben Hern!
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